Porownanie thumaczen Jeremiasza 9:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Niech si¢ po$piesza i niech podniosg nad nami
dostowny lament, aby z naszych oczu poptynely tzy, a nasze
powieki sptynety woda!
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Niech si¢ pospiesza i podniosg lament, aby i1z
literacki naszych oczu poplynely 1zy, aby i nasze powieki
sptynety woda!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Tak moéwi JAHWE zastepow: Zastandwcie si¢
literacki Gdanska i wezwijcie ptaczki, i niech przyjda; poslijcie po te,
ktore sg wyéwiczone w tym, i niech przyjda.
BG Przektad Biblia Gdanska Tak méwi Pan zastgpow: Uwazcie to, a przyzowcie
literacki narzekajgcych niewiast, niech przyjda, a do tych,
ktore sa w tem wycwiczone, poslijcie, aby przyszty;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka To mowi JAHWE zastepow, Bog Izraelski:
literacki Przypatrzcie si¢ a przyzowcie narzekalnic i niech
przyda. I do tych, ktore madre sa, poslicie a niech
sie pospiesza.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Niech si¢ $piesza i niech zaspiewajg nad nami piesn
literacki zatobna, a 1zy wytrysna z naszych oczu i woda
poptynie z naszych powiek.
BW Przektad Biblia Warszawska Niech przyjda $piesznie 1 podniosa nad nami skarge,
literacki aby z naszych oczu poptynely 1zy, a nasze powieki
byly zroszone woda!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niech si¢ spieszg i niech podniosg nad nami lament,
literacki niech zy pociekng z naszych oczu, strumienie
poptyna z naszych powiek!
PAU Przektad Biblia Paulistow Niech si¢ pospiesza i niech zaczng nad nami piesn
literacki zatobng! Niech poptyna izy z naszych oczu, a spod
naszych powiek strumienie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I niech si¢ pospiesza, niech lament podniosa nad
literacki nami, niech 1zami sptywajg nam oczy, a nasze
powieki ociekaja woda!
TUB Przeklad bibnia. Hosuit nepexnan | i xaif miIHIMYTh 3a Bac TOJIOCIHHS, 1 Xaif iXHi 04l
literacki YBT Pagaina TypkoHska | mponuroTh cyiesu, i iXHi MOBIKM Xall BUIMIOTH BOJLY.
NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Niech si¢ pospiesza 1 podniosa przed nami lament,
dynamiczny by z naszych oczu poptyneta 1za, a powieki
sptywaty woda.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | ”Oto, co rzekt JAHWE Zastepow: *Wykazcie
dynamiczny zrozumienie i zawolajcie placzki, aby przyszly;

poslijcie tez po umiejetne kobiety, zeby przyszty
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